
Додаток №1 

до Регламенту набуття статусу члена товарної біржі –  

Товариства з обмеженою відповідальністю «УКРАЇНСЬКА РЕСУРСНА БІРЖА» 

 
ПУБЛІЧНИЙ ДОГОВІР 

про надання права здійснювати біржову торгівлю 

 

Товариство з обмеженою відповідальністю «Українська ресурсна біржа» відповідно 

до статті 634 Цивільного Кодексу України оголошує публічну пропозицію, яка стосується 

необмеженого кола юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців щодо можливості 

укладення цього Публічного договору про надання права здійснювати біржову торгівлю 

(далі - Договір): 

 

Місце укладення:  м. Київ 

 

Товариство з обмеженою відповідальністю «Українська ресурсна біржа», 

іменована надалі - Біржа, 

та особа, яка приєдналась до цього Договору шляхом подачі Біржі Заяви про 

приєднання до Договору  за встановленою  Біржею формою, що означає приєднання до 

цього Договору з метою набуття статусу Члена Біржі, іменована надалі – Член Біржі, 

надалі разом іменовані Сторони, уклали цей Договір на наступних умовах: 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

 1.1. Предметом цього Договору є надання Біржею та використання Членом Біржі 

права здійснювати біржову торгівлю на Біржі. 

 1.2. В цілях цього Договору під біржовою торгівлею розуміються дії Члена Біржі, 

спрямовані на укладання і виконання біржових угод/біржових договорів/деривативних 

контрактів відповідно до Правил Біржі та інших внутрішніх документів Біржі. 

1.3. Проведення Членом Біржі біржової торгівлі здійснюється в особі фізичних осіб, 

уповноважених Членом Біржі здійснювати біржову торгівлю від імені Члена Біржі, які 

пройшли акредитацію на Біржі згідно з Правилами Біржі (далі-брокери). 

 1.4. Реалізація Членом Біржі права здійснювати біржову торгівлю здійснюється 

шляхом: 

- отримання доступу до електронної торгової системи (ЕТС) Біржі у встановленому 

Біржею порядку; 

- набуття статусу учасника торгів в порядку, встановленому Правилами та іншими 

внутрішніми документами Біржі щодо участі у відповідній секції, чи секціях. 

1.5. Для здійснення біржової торгівлі від імені клієнтів і за їх рахунок, такі клієнти 

Члена Біржі повинні пройти реєстрацію на Біржі у встановленому Біржею порядку. 

1.6.  Член Біржі не може запропонувати свої індивідуальні умови до цього 

Договору. 

 
2. ПРАВА І ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

 2.1. Біржа зобов’язується: 

- з метою створення умов для здійснення біржової торгівлі протягом терміну дії 

цього Договору надавати Члену Біржі можливість отримання доступу в торговому режимі 

до ЕТС Біржі відповідно до встановленого Біржею порядку; 

- здійснювати організацію біржових торгів відповідно до чинних Правил та інших 

внутрішніх документів Біржі на принципах безсторонності та неупередженості; 

- в установленому порядку доводити до відома Члена Біржі чинні документи Біржі 

та вчасно ознайомлювати його з усіма змінами та доповненнями, що вносяться до цих 



документів; 

- здійснювати інформаційну та консультаційну підтримку Члена Біржі стосовно 

проведення біржової торгівлі; 

- забезпечувати реалізацію прав Члена Біржі, що випливають з Правил Біржі. 

 2.2. Біржа має право: 

- приймати документи, що визначають порядок акредитації брокерів Члена Біржі, 

організації біржової торгівлі, укладання біржових угод/біржових договорів/деривативних 

контрактів, здійснення розрахунків та умов поставки за ними, а також інші процедури, 

пов’язані зі статутною діяльністю Біржі, а також вносити зміни до вказаних документів; 

- визначати та змінювати розміри та порядок оплати зборів за послуги, що 

надаються Біржею; 

- у випадку порушення Членом Біржі чинних документів Біржі стягувати 

встановлені Біржею штрафи та застосовувати інші санкції, передбачені Правилами та 

іншими внутрішніми документами Біржі; 

- застосовувати до Члена Біржі та його брокера (брокерів) санкції (заходи впливу) 

за порушення ними Правил та інших внутрішніх документів Біржі; 

- зупинити або припинити статус Члена Біржі у випадках, передбачених 

Правилами Біржі. 

2.3. Член Біржі  зобов’язується: 

- при проведенні біржової торгівлі на Біржі дотримуватися вимог чинного 

законодавства України, Правил та інших внутрішніх документів Біржі, положень цього 

Договору; 

- визнавати компетенцію відповідних органів Біржі та виконувати прийняті ними 

рішення, що випливають з чинних документів Біржі; 

- дотримуватися вимог і показників, що обмежують ризики діяльності на 

організованих товарних ринках, встановлених законодавством, Правилами та іншими 

внутрішніми документами Біржі; 

- вести облік біржових операцій (а у випадках, визначених законодавством, 

позабіржових операцій) за власними операціями та за кожним клієнтом окремо і зберігати 

таку інформацію протягом щонайменше трьох років; 

- здійснювати верифікацію та ідентифікацію клієнтів, до початку надання послуг 

клієнту укласти з ним договір у письмовій формі, та отримувати від клієнта – фізичної 

особи згоду на збір, обробку, використання та поширення його персональних даних з метою 

надання йому відповідних послуг; 

- своєчасно інформувати Біржу про:  

- зміни у своєму фінансовому стані, а також про інші зміни, що можуть негативно 

вплинути на виконання зобов’язань перед клієнтами, іншими учасниками біржових торгів 

та Біржею;  

- виникнення обставин (набуття чинності рішень суду, інших уповноважених 

органів виникнення відносин контролю, тощо), що унеможливлюють участь члена Біржі 

у біржових торгах; 

- виникнення технічних збоїв при роботі в електронній торговій системі. 

- розкривати інформацію в порядку, обсягах та у строки, передбачені 

законодавством, Правилами та іншими внутрішніми документами Біржі; 

- надавати Біржі повну та достовірну інформацію в порядку, обсягах та у строки, 

передбачені законодавством, Правилами та іншими внутрішніми документами Біржі; 

- своєчасно сплачувати комісійний збір Біржі, інші внески та/або збори, визначені 

Правилами та іншими внутрішніми документами Біржі; 

- не розголошувати конфіденційні відомості та комерційну таємницю про 

діяльність Біржі; 



- не допускати третіх осіб (за винятком брокерів) до здійснення біржової торгівлі 

від імені Члена Біржі; 

- забезпечувати належне зберігання умов доступу до електронної торгової 

системи, не передавати третім особам та зберігати конфіденційність отриманої інформації 

та умов доступу; 

- своєчасно та в повному обсязі оплачувати штрафні санкції накладені на Члена 

Біржі згідно з внутрішніми документами Біржі та/або рішеннями Біржової ради, а також 

дотримуватись умов інших обмежень та санкцій накладених на Члена Біржі згідно з 

внутрішніми документами Біржі та/або рішеннями Біржової ради; 

- виконувати інші обов’язки, визначені Правилами та іншими внутрішніми 

документами Біржі. 

2.4. Член Біржі  має право: 

- користуватися всіма видами послуг, що надаються Біржею; 

- здійснювати біржову торгівлю від свого імені та за свій рахунок, а також від імені 

клієнтів і за їх рахунок; 

- ознайомлюватися з усіма документами Біржі, що безпосередньо випливають з 

реалізації цього Договору, та змінами і доповненнями, що вносяться до них; 

- виносити на розгляд керівних органів Біржі питання щодо внесення змін та 

доповнень до чинних документів Біржі. 

 

3.ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

 3.1. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором 

Сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України, Правилами та 

іншими внутрішніми документами Біржі. 

 3.2. Член Біржі несе відповідальність перед Біржею та перед третіми особами за дії 

брокерів такого Члена Біржі, у тому числі за наслідки їх помилкових, протиправних та/або 

несанкціонованих дій, у тому числі за збитки завдані такими діями.  

 3.3. Член Біржі несе відповідальність за достовірність інформації, яка подається ним 

та/або його клієнтом для проходження реєстрації клієнта на Біржі. 

 3.4. Член Біржі відповідає за недопущення третіх осіб (за винятком брокерів) до 

здійснення біржової торгівлі від імені Члена Біржі. 

3.5. Біржа не несе відповідальності у випадку тимчасової неможливості надання 

доступу до біржових торгів (з технічних причин, внаслідок дії обставин непереборної сили, 

внаслідок випадку тощо). 

 3.6. У разі розірвання цього Договору внаслідок припинення членства на Біржі у 

випадках, передбачених Правилами Біржі, Біржа не несе відповідальності перед Членом 

Біржі за наслідки такого рішення.  

 3.7. У випадку порушення Договору, Сторона несе відповідальність, визначену 

Правилами, цим Договором та (або) законодавством України. 

 3.8. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто 

виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору. 

 3.9. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення 

Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного 

виконання цього Договору. 

 

4. УМОВИ КОНФІДЕНЦІЙНОСТІ 

 4.1. Сторони не мають права розголошувати інформацію, яку вони передають одна 

одній, коли доступ до неї третьої особи може нанести шкоду будь-якій з Сторін Договору, 

за винятком випадків, передбачених чинним законодавством України. 



 

5. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 

 5.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються 

шляхом переговорів між Сторонами. 

 5.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він 

вирішується в судовому порядку за встановленою  підвідомчістю та підсудністю такого  

спору відповідно до чинного законодавства України. 

 

6.ФОРС-МАЖОР 

 6.1. Жодна із Сторін не несе відповідальності за повне чи часткове невиконання 

обов'язків, якщо таке невиконання виникло внаслідок дій непереборної сили (форс-

мажор). 

 6.2. Строк дії непереборної сили відкладає строк виконання Сторонами своїх 

обов'язків по цьому договору. 

 6.3. Дія форс-мажору повинна бути підтверджена в установленому порядку 

відповідним державним органом. 

 6.4. Якщо період дії непереборної сили продовжується більш ніж 30 (тридцяти) 

календарних днів, кожна із Сторін має право розірвати цей Договір в односторонньому 

порядку. В такому випадку, розрахунки між Сторонами проводяться по фактично 

виконаних зобов'язаннях. 

7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ 

7.1. Договір має юридичну силу відповідно до ст.ст. 633, 641, 642 Цивільного 

кодексу України і є рівносильним Договору, підписаному Сторонами. Член Біржі 

підтверджує факт ознайомлення та згоди з усіма умовами цього Договору в повному 

обсязі шляхом акцептування. 

Акцептом Членом Біржі цього Договору є подання до Біржі заяви про приєднання до 

цього Договору за встановленою Біржею формою. 

Подання до Біржі заяви про приєднання до цього Договору за встановленою Біржею 

формою є також підтвердженням факту ознайомлення та згоди з усіма умовами Правил 

Біржі, Правил провадження клірингової діяльності Біржі та іншими внутрішніми 

документами Біржі, видами, умовами застосування та розмірами санкцій, що можуть 

застосовуватись до учасників біржових торгів та/або їх клієнтів. Заявник підписанням такої 

Заяви зобов’язується ознайомлюватись та виконувати умови внутрішніх документів Біржі 

також у випадках внесення до них подальших змін, затверджених у встановленому порядку 

та/або затвердження нових внутрішніх документів Біржі. 

Цей Договір вступає в дію для Члена Біржі з моменту надання йому членства у Біржі 

в порядку встановленому Правилами Біржі та іншими внутрішніми документами Біржі. У 

випадку відмови Члену Біржі у наданні членства у Біржі в порядку встановленому 

Правилами Біржі та іншими внутрішніми документами Біржі, цей Договір вважається 

неукладеним з такою особою. 

7.2. Договір є публічним і безстроковим та діє до його припинення Біржею 

у порядку, встановленому цим Договором або чинним законодавством, але у будь-якому 

випадку до моменту остаточного його виконання Сторонами в частині невиконаних 

зобов’язань. 

7.3. Припинення дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності 

за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. Припинення дії цього 

Договору не звільняє Члена Біржі від обов’язку належним чином виконати свої 

зобов’язання, що виникли під час дії цього Договору. 

7.4. Договір може бути достроково розірваний у наступних випадках: 

- за згодою Сторін; 

- за ініціативи Біржі. Біржа має право достроково розірвати цей Договір з Членом 

Біржі у разі прийняття Біржовою радою рішення щодо припинення статусу Члена Біржі у 



випадках, передбачених Правилами Біржі; 

- в інших випадках передбачених чинним законодавством. 

7.5. У разі припинення Біржею Договору, Договір вважається розірваним 

(припиненим) автоматично без укладання будь-яких додаткових угод/договорів про 

розірвання, актів чи будь-яких інших документів з дня зазначеного у повідомленні про 

відкликання Договору. При цьому Біржа вважається такою, що повністю та належним 

чином виконала свої зобов’язання за Договором, а зобов’язання Члена Біржі, що виникли 

у період дії цього Договору, діють до моменту їх повного виконання. 
 

8. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 
8.1. Сторони мають право здійснювати електронне листування через офіційні 

електронні адреси, визначені відповідно до  п. 8.2. цього Договору.  Всі повідомлення  за 
цим Договором вважаються переданими належним чином  у разі їх направлення іншій 
Стороні шляхом електронного листування або будь-яким іншим способом, погодженим 
Сторонами. 

8.2. Сторони визначають відповідальних осіб за виконання цього Договору, 
контактні телефони та офіційні електронні адреси для листування  за цим Договором  
таким чином: 

- інформація Біржі щодо відповідальних осіб, контактних телефонів та офіційних 
електронних адрес для листування зазначається на веб-сайті Біржі; 

- інформація Члена Біржі щодо відповідальних осіб, контактних телефонів та 
офіційних електронних адрес для листування зазначається у Заяві про  приєднання до  
цього Договору, що є невід’ємною частиною до цього Договору. 

8.3. У випадку зміни у будь-якої Сторони електронної адреси або відомостей 
про відповідальних осіб, контактні телефони, реквізити тощо, інші Сторони повинні 
бути проінформовані про відповідні зміни не пізніше однієї доби з моменту їх настання 
таким чином: 

- відповідна змінена інформація Біржі зазначається на веб-сайті Біржі; 
- відповідна змінена інформація Члена Біржі надається на адресу Біржі в письмовій 

формі. 
8.4. Укладанням цього Договору уповноважені представники Сторін дають 

згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних з метою підтвердження повноважень 
відповідної Сторони. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, 
що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист 
персональних даних». 

8.5. Форма Заяви про приєднання до умов Договору розміщена на веб-сайті Біржі 
http://urb.ua  та є невід’ємною його частиною. 

8.6. Всі правовідносини, що виникають у зв'язку з виконанням умов цього 
Договору і не врегульовані ним, регламентуються Правилами, іншими внутрішніми 
документами Біржі та чинним законодавством України. 

 

9. РЕКВІЗИТИ ТА МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ БІРЖІ 

 
Товариство з обмеженою відповідальністю 

«УКРАЇНСЬКА РЕСУРСНА БІРЖА» 

ЄДРПОУ: 44585784 

ІПН: 445857826586 

Адреса: 03150, м. Київ, вул. Лабораторна, буд. 14/91, прим. № 39а 

IBAN: UA323282090000026006000018130 

В АБ «Південний»  

МФО: 328209 

Телефон: (044) 333-96-18 

customers@urb.ua 

http://urb.ua/

